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Sicherheitshinweise für den BERETTA 486 28
GAUGE EXTRAKTOR RECHTE SEITE
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den BERETTA 486 28 GAUGE EXTRAKTOR RECHTE SEITE. Diese
Anleitung dient dazu, dir zu helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lies die folgenden
Informationen sorgfältig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt immer in einwandfreiem Zustand ist. Überprüfe es regelmäßig auf
Beschädigungen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Risiken zu minimieren.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Informiere dich über die Sicherheitsanforderungen, die für den OnlineKauf gelten, um sicherzustellen,
dass du das Produkt von einer vertrauenswürdigen Quelle erwirbst.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende das Produkt nur, wenn du mit den Bedienungsanleitungen und Sicherheitshinweisen vertraut
bist.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wenn du mit dem Produkt arbeitest.
Achte darauf, dass der Bereich um das Produkt frei von Hindernissen und Gefahren ist.
Halte dich an die Anweisungen zur Verwendung, um Verletzungen und Schäden zu vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Nutzung
Stelle sicher, dass du alle Teile des Produkts vor der Installation überprüfst.
Befolge die folgenden Schritte zur Installation:

Lege das Produkt auf eine stabile und sichere Unterlage.1.
Befestige den Extraktor gemäß den Anweisungen des Herstellers.2.
Überprüfe, ob alle Teile fest und sicher montiert sind.3.

Bei der Nutzung:
Halte die Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen fern.
Betätige das Produkt nur mit der rechten Hand, um die Sicherheit zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für zusätzliche Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem
du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt
bereithältst, wenn du Kontakt aufnimmst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise im Einklang mit den EUVorgaben für Produktsicherheit stehen und
dir helfen sollen, das Produkt sicher zu verwenden. Verwende diese Anleitung als Referenz, um mögliche
Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit beim Umgang mit dem BERETTA 486 28 GAUGE EXTRAKTOR RECHTE



SEITE zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for the BERETTA 486 28
Gauge Extractor Right Hand
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA 486 28 Gauge Extractor Right Hand. This product is designed to provide
reliable performance and safety when used correctly. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of your extractor in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that you understand how to operate the extractor before use.
Keep the extractor out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the extractor for any signs of damage or wear.
Always use the extractor in accordance with the manufacturer's instructions.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when using the extractor.
Do not modify the extractor in any way, as this may compromise its safety.
Ensure that the extractor is used in a safe environment free from distractions.
Avoid using the extractor while under the influence of drugs or alcohol.
Do not use the extractor if it is damaged or malfunctioning.
Store the extractor in a secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure you have all necessary tools and components for installation.1.
Follow the manufacturer's instructions for installing the extractor.2.
Secure all components tightly to prevent any movement during use.3.
Check the installation for any loose parts before using the extractor.4.

Usage

Before using the extractor, ensure that your work area is clean and free of obstacles.1.
Hold the extractor firmly with your right hand for optimal control.2.
Follow the specific operational procedures outlined in the manufacturer's manual.3.
After each use, inspect the extractor for any signs of damage or wear.4.

Disposal Instructions
Dispose of the extractor in accordance with local regulations.
Do not dispose of the extractor in regular household waste.
Consider recycling the product if possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details



provided with the product packaging or visit the official website for additional support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BERETTA 486
28 Gauge Extractor Right Hand. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el extractor BERETTA 486 28 GAUGE EXTRACTOR RIGHT HAND. Este producto ha sido
diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo y una experiencia de tiro fluida. Sin embargo, es fundamental
seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona pautas de
seguridad, precauciones específicas y otros detalles importantes para el uso adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el extractor fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona el extractor regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Nunca utilices el extractor con munición defectuosa o inadecuada.
Almacena el extractor en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el extractor solo con armas de fuego compatibles.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar el extractor.
Usa gafas de seguridad y protección auditiva durante el uso.
Evita el contacto con el extractor cuando esté caliente, ya que puede causar quemaduras.
No modifiques el extractor ni realices reparaciones no autorizadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Extractor:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en una superficie estable.
Retira el extractor anterior (si aplica) siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
Coloca el nuevo extractor en su lugar asegurándote de que encaje correctamente.
Verifica que el extractor esté firmemente instalado antes de utilizar el arma.

Uso del Extractor:2.

Asegúrate de que el extractor esté en su lugar antes de cargar el arma.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.
Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Sigue todas las normas de seguridad de armas de fuego durante el uso.

Instrucciones de Desecho
El extractor debe desecharse de manera responsable y conforme a las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.
Consulta con las autoridades locales sobre la forma adecuada de deshacerse de productos de armas de
fuego y accesorios.
Nunca arrojes el extractor a la basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del extractor BERETTA 486 28 GAUGE EXTRACTOR RIGHT
HAND, te recomendamos que busques asistencia en el sitio web de BERETTA USA o contactes a un distribuidor



autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante para
facilitar el soporte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas pautas para disfrutar de una experiencia de tiro segura y
responsable.



Guide de Sécurité pour l'Extracteur Droit
BERETTA 486 28 GAUGE
Introduction
Merci d'avoir choisi l'Extracteur Droit pour la BERETTA 486 en calibre 28. Ce guide de sécurité a été élaboré
pour vous fournir des informations importantes concernant l'utilisation et l'entretien de votre produit,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser l'extracteur.
Ne laissez pas l'extracteur à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de l'extracteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez toujours l'extracteur conformément aux instructions fournies.
En cas de doute sur la sécurité de l'extracteur, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifiez pas l'extracteur de quelque manière que ce soit.
Ne l'utilisez pas avec des munitions inappropriées ou endommagées.
Portez des lunettes de protection lors de l'utilisation de l'extracteur.
Assurezvous que votre arme à feu est déchargée avant d'installer ou de retirer l'extracteur.
Ne pointez jamais l'arme vers vous ou vers d'autres personnes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de l'Extracteur1.

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Retirez l'ancien extracteur si nécessaire.
Alignez le nouvel extracteur avec le mécanisme de l'arme.
Fixez l'extracteur en vous assurant qu'il est bien en place.

Utilisation de l'Extracteur2.

Chargez l'arme uniquement lorsque vous êtes prêt à tirer.
Utilisez l'extracteur pour extraire les cartouches usagées après le tir.
Vérifiez que l'extracteur fonctionne correctement après chaque utilisation.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas l'extracteur avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de tir.
Si l'extracteur est endommagé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur l'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'extracteur, veuillez contacter le point de
contact de l'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour référence.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre
Extracteur Droit pour la BERETTA 486 en calibre 28. Restez informé des mises à jour de sécurité et des rappels
via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci de votre attention et restez en sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BERETTA
486 ESTRATTORE CAL. 28 MANO DESTRA
Introduzione
Grazie per aver scelto il BERETTA 486 ESTRATTORE CAL. 28 MANO DESTRA. Questo prodotto è progettato per
garantire un uso sicuro e affidabile. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
prevenire incidenti e garantire una lunga durata del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni per future consultazioni.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre protezioni appropriate, come occhiali di sicurezza, durante l'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.
Assicurati di avere una buona presa sul prodotto durante l'uso.
Non puntare mai il prodotto verso persone o animali.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso corretto del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurati che il prodotto sia montato su un supporto stabile e sicuro.
Segui le istruzioni di installazione fornite nel manuale per garantire un corretto montaggio.
Controlla che tutte le parti siano fissate saldamente prima dell'uso.

Uso2.

Prima di utilizzare il prodotto, assicurati che non ci siano ostruzioni nel percorso di funzionamento.
Accertati di avere una buona illuminazione nell'area di lavoro.
Utilizza il prodotto solo per il calibro specificato (cal. 28).
Dopo l'uso, pulisci il prodotto secondo le istruzioni del produttore per mantenerlo in buone
condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.



Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Grazie per aver scelto il BERETTA 486 ESTRATTORE CAL. 28 MANO DESTRA. Seguendo queste istruzioni di
sicurezza, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.



Brukerveiledning for BERETTA 486 28 GAUGE
EKSTRAKTOR HØYRE HÅND
Introduksjon
Takk for at du har valgt BERETTA 486 28 GAUGE EKSTRAKTOR HØYRE HÅND. Dette produktet er designet for å
gi pålitelig ytelse og sikkerhet. Vennligst les denne veiledningen nøye for å sikre trygg bruk og vedlikehold av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Rapportér eventuelle skader eller feil ved produktet umiddelbart til autoriserte tjenester.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger og sikkerhetsvarsler via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Kontroller at alle deler er riktig montert før bruk.
Unngå kontakt med varme overflater og skarpe kanter.
Bruk alltid verneutstyr som anbefalt, inkludert øye og hørselvern.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Sørg for at arbeidsområdet er ryddig og fritt for hindringer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Les alle instruksjoner før du begynner.
Sørg for at du har riktig verktøy og utstyr tilgjengelig.
Monter ekstraktoren i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Kontroller at alle festemidler er stramme og sikre.

Bruk:2.

Bruk produktet kun til dets tiltenkte formål.
Følg alle sikkerhetsprosedyrer under bruk.
Hold hendene og andre kroppsdeler unna bevegelige deler under drift.
Stopp umiddelbart bruken hvis du merker unormale lyder eller bevegelser.

Avfallsinstruksjoner
Avfall av produktet må utføres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at produktet er frakoblet og sikkert før det kastes.
Hvis produktet inneholder batterier, fjern dem og resirkuler dem i henhold til lokale retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere informasjon eller spørsmål angående sikkerhet og bruk av BERETTA 486 28 GAUGE EKSTRAKTOR
HØYRE HÅND, vennligst kontakt den relevante produsentens kundeservice eller autoriserte forhandlere.

Vi takker for at du valgte vårt produkt og ønsker deg trygg og fornøyelig bruk!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wyciągacza Prawej
Ręki BERETTA 486 28 Gauge
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Wyciągacza Prawej Ręki BERETTA 486 28 Gauge. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
niniejszą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu. Instrukcja ta
jest zgodna z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
odpowiednim wsparciem.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpieczeństwa związanych z używaniem produktu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wyciągacza tylko w sposób opisany w instrukcji.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu, ponieważ może to prowadzić do niebezpiecznych sytuacji.
Upewnij się, że produkt jest używany przez osoby dorosłe lub pod nadzorem dorosłych.
Zawsze sprawdzaj, czy wyciągacz jest dobrze zamocowany przed użyciem.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą powodować jego uszkodzenie lub nieprawidłowe działanie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia przed rozpoczęciem instalacji.
Zainstaluj wyciągacz zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że jest solidnie
zamocowany.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamontowane i nie ma luzów.

Użytkowanie:2.

Zawsze używaj wyciągacza w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i
wilgoci.
Przed każdym użyciem sprawdź, czy wyciągacz jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Po zakończeniu użycia, przechowuj wyciągacz w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj wyciągacza do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby dowiedzieć się, jak prawidłowo pozbyć się
produktu.
Upewnij się, że wszystkie elementy są odpowiednio zdemontowane przed utylizacją.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w przypadku zauważenia jakichkolwiek



nieprawidłowości, skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakikolwiek niebezpieczny produkt lub wypadek, zgłoś to odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczeństwo Twoje i innych
użytkowników.



BERETTA 486 28 GAUGE EXTRACTOR OIKEA KÄSI
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BERETTA 486 28 GAUGE EXTRACTOR OIKEA KÄSI tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on tarkoitettu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä ja säilytä se myöhempää käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vahingoittunutta tuotetta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia tuotteen turvallisista käyttömenetelmistä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen tuotteen asennusta.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai paikallisiin jälleenmyyjiin. He voivat tarjota
lisätietoja tuotteen käytöstä ja turvallisuudesta.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia käytettäessä kaikkia tuotteita. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA 486 28
GAUGE EXTRACTOR HÖGERHAND
Introduktion
Tack för att du har valt BERETTA 486 28 GAUGE EXTRACTOR HÖGERHAND. Denna guide är utformad för att ge
dig viktig information om säker användning, installation och avfallshantering av produkten. Vi strävar efter att
säkerställa att du använder vår produkt på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs noggrant igenom alla instruktioner innan du använder produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, vid installation och användning.
Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller instabila miljöer.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för underhåll och rengöring.
Om du känner en ovanlig vibration eller hör ett konstigt ljud, sluta använda produkten omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga delar innan installation.
Följ installationsanvisningarna som medföljer produkten noggrant.
Använd lämpliga verktyg och säkerställ att du arbetar i en säker och stabil miljö.

Användning2.

Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd produkten enligt tillverkarens specifikationer.
Undvik att överbelasta produkten; följ rekommenderade gränser för användning.
Rengör produkten regelbundet för att säkerställa långvarig prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna produkten på ett miljövänligt sätt enligt lokala avfallsbestämmelser.
Separera material som kan återvinnas, om tillämpligt.
Kontakta din lokala avfallsmyndighet för information om korrekt avfallshantering av produkter som
innehåller känsliga material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och serienummer till hands för snabbare hjälp.



Vi tackar för ditt förtroende för BERETTA och önskar dig en säker och framgångsrik användning av din BERETTA
486 28 GAUGE EXTRACTOR HÖGERHAND.



Pokyny pro bezpečnostní používání produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili výrobek BERETTA 486 28 GAUGE EXTRACTOR PRAVÁ RUKA. Tento manuál
obsahuje důležité informace o bezpečnosti, používání a likvidaci výrobku. Před použitím si prosím důkladně
přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Tento výrobek je určen pouze pro použití podle pokynů uvedených v tomto manuálu.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím se ujistěte, že je výrobek v dobrém stavu a nepoškozený.
Při používání výrobku dodržujte místní zákony a předpisy týkající se zbraní a střeliva.
Pokud se výrobek stane nebezpečným nebo vykazuje známky poškození, okamžitě přestaňte používat a
kontaktujte autorizovaný servis.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek správně nainstalován.
Používejte výrobek pouze s doporučenými typy střeliva.
Nikdy nesměřujte výrobek na lidi nebo zvířata.
Při manipulaci s výrobkem dodržujte zásady bezpečnosti a ochrany zdraví.
V případě jakýchkoli pochybností o používání výrobku se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Dodržujte pokyny výrobce pro správnou instalaci.
Zkontrolujte, zda je výrobek pevně a bezpečně upevněn.

Používání:2.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek čistý a bez nečistot.
Při používání výrobku dodržujte doporučené postupy a techniky.
Po použití vždy výrobek důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se výrobek rozebírat nebo upravovat před jeho likvidací.
Pokud výrobek obsahuje baterie nebo jiné nebezpečné materiály, zajistěte jejich správnou likvidaci.

Informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti výrobku, technických dotazech nebo reklamacích se prosím obraťte na
autorizovaný servis nebo prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o výrobku,
včetně čísla modelu a sériového čísla.

Děkujeme za dodržování těchto pokynů a přejeme vám bezpečné a spokojené používání výrobku BERETTA 486
28 GAUGE EXTRACTOR PRAVÁ RUKA.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

